BAISEESAN T 79 —F 12k B ANRAS ViBiEwsay -
RGBT A3HRE (20 1)
— %) OMA—

HARHE S

=i

Resumen

Este tratado es intentado sugerir que una manera de estudiar por la memorizacién mecanica
especialmente en el campo de morfologia continuara produciendo los esdudiantes que no puede
usar las palabras espafiolas tan precisamente como los hablantes nativos del espafol. Para resolver
este problema, sugerimos también la manera nueva efectiva de estudiar y ensefiar las palabras
espanolas en el punto de vista de la lingiiistica cognitiva. Los ejemplos especificos que se ocupan
aqui son ‘cabeza de martillo’, ‘pata de la mesa’, ‘boca de botella’, ‘pico del botijo’ y tal y cual, que
pueden ser observados del punto de ‘proyecciéon’. Estos ejemplos mostra nuestra cognicion por
que organizamos nuestro mundo externo a través de los nombres de la parte de cuerpo, los cuales
son denominados las expresiones metaféricas idiosincrasicas por George Lakoff y Mark
Johnson (1988, 1999).

Palabras claves : %3¢ (proyeccion), 2AIS A% (lingiifstica cognitiva),

ANRA % (lingiiistica cognitiva), 7%t (vocabulario), #7 (concepto)

1. ZU®IC

PEROBHmEHEFOT 7 u—FTld, #l21F Chomsky (1957) 128 FE S5 LH 12, AMIC
AR S E LR AT 5 LEREN 2D THB Y, SHEGEIEZ ORI OBNIMZ 5 2w
LV, SHEOAIEMICER LS ER A D TH o720 T LT, XrAAMTHEEBELLT
OB T ] (arbitrario) b D Tld7% L [ (regular) b DTHBEEZ LN
Tz, Zhil, #0ELUEH SN2 ERGFIOIFRICER UL, EROMRmSHEAICE

LEMBIIEZ BN ZBUMOELSIKRE LTRRDIT A Z LD RETH 5 &\ ) ki
¢@®ﬁﬁ_ﬂﬁﬁéoit,%@ﬁﬁm&kkﬁki@b%éﬂt%ﬁ%&ﬁ%_%owt
ﬁ%f&é,kmb%iﬁféﬁéottﬁof b 70, MERED S LR L
HRE OMBRY» O 2 2 BBINESORRICEE RV E W) SHEBITRE HOTEZZ L3R
HMOFETHH )0 TOL) BRMIFL, BT (1) TIIEBEREIBREBERE I RLD [#
BE®] LW EZONENLOEET T —F AR b
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(1) We are physical beings, bounded and set off from the rest of the world by the surface of

our skins, and we experience the rest of the world as outside us. Each of us is a container,

with a bounding surface and an in-out orientation.

(FABEZOWUEEF oA TH Y, HIDOBEE ORI X o THERIER L HEL,
XUoh, ZLTHGOABRNTINOHREZNIH LR L L TREEL TV 5, —
ANOE YDA 28I L T, WEROWN otz iEo, & Tho,)

— Lakoff and Johnson (1980 : 29-30) (TF##t - HAGEREEHR)

DF, [RAGEHORKEFR S FHETHY, BEOREOEREIZ L - THRIR LB,
Xgoh, ZLTHHEORKUNOMREZIMCH LR L LTREEL TW2a ] DLk, ZofEk
RELTHONAEESSHEIM IR TV LS IZ, [HMamER] (UT, Zhz [#He]
EIPR) BELHRDLEFEZ2b. 2OLHIE, [Eih BAMORBIEBORRFLTHL | &F
LR ERW I 2 WD T T a—FEZ A% [BAEE] (Lingiiistica Cognitiva) Th b, €
LT, BASHFICBIIAZ) LML, Mz Tid 2 o7 Y XM FVATEEITRE
N5 X)) REEMHEAME QEHT L2 LTk 5,

(2) - BEEICRBS N FIZRME LR - RROMRTH D, bhibhoiEidz
DWMRD ) LIHFE AT 2T, TORENFEISEL > TCRIHUSNWEEEZ S
Nb, 206, BEYEISELEIANGTTH L, #HIZ, BEOFWIIOWTHELSNLT
HROREEOM LS 2TNE, FPWOMCEET LI LENTEL ). 20, KEH
BCTHhrIY->BESSESFYOMD L I 12, FIMNBEWICEZONE S TV
AFTFLARZDEINCEZ, 79 DU HFUERRNEMBROLVA FTT LW EEE
BOLDLELD 5T, LAREBENBVELEDRD RN 72,

— Y (1991 : 121) (FH#EE#)

SF ), AROFYESELEIARNSTHY, AHORRKE [REMETHLHY>EE-F
FEoFP O] LLTIRAONDD, §9)FTHEL, HAOHLINFHEORBMBRE LT
O TR -FiE- ANl OBEGHOOEERFEL TS, T, BEOAEGORKRH
PREAMUTHYE LG [ 2HBICLAIOA D Z XL 2 AL, VEREIEAT
5Lt HLFHEFEBAICL o TUIHFOPIRARVHERBRE £ o - AR SiEEM L
BOBLIERERBRI AV, SO LESETLRBSKRD 3) Thb,

(3) Yet the influence of cognitive linguistics may prove very valuable, because it lends

theoretical support to a number of accepted teaching approaches in the fields of both

vocabulary and grammar.
(Fh&d, BASHEZOEEIEFMEOH LD THEZ LFHENDHDH L
Nev, 8% 05, BHSHERE, i, WEOMMTZHENLNTELL L DH

- 198 -



RMBEEENT 70 —F 12K B ARAS Vilahgy - EICET 20t %E (20 1) Giidk)

BEEZ RN Z 05 TH D)
— Ungerer and Schmid (1996 : 267) (F#t « HAZEREEE)

L Lahn, EEOANRL Vg B Eo3URICH 210 d, BAE RO ® P
(ZHED Wl A OBFFERCR DS BRI 2O BRRIITEM S Tw a2 e 5213,
(4712 ‘what to teach’ (qué ensenar) DHIEHIZBWVT) ZORY TEHWVWEHIZE LSS, #
2E UTF ) iZHsns kH I

(4) BAERLBEO L AT 2 &2 TELMYMN, TOBEITho72803% - FRNLELEAN
T5ZET, NEFEEHEZZEL T LAARZEIRIT v, BN HEE L
T i Lo T HF VUL RV EHDOT RV ), KEME 2 EZEGHL 720,
EHEEICEEE N T VWIS REE LD, FEEEIROMIERSZ 0720, &
AR BB D A S = XL HFIH L7720, HH VI, AF—< DI 2 itk L
720, BENEZOLNDL,

— M (i) (2000 : 140) (F#4E)

BT, TRM2O0] % [REHE] &7z how to teach’ (como ensefiar) DI 13% 5
IZHEAY T HILT WS A, ‘what to teach’ (qué ensefiar) &\ 9 flITHIZIE [ S | 2 A
M5 RBEAGE) (LT [RRHMA A =X 4] LIPR) 262 LTEHABEOM LIZETT 5
BRIEZLWEI T 6N S, £72, BSiEOMNERE (leer, escribir, hablar y ofr) Z &MY
L720\203, W, SEICBTARNEME 2D [FE] (cf LB (19550 1)) ORMKE R
P"”é??bﬁp‘?‘é CEPRLBETHDLEEZONDLD, ZOBEMEOFHIFBEL VI HTIE, [ANX
FEFRBl = HARGER] O THRBMICEZ TV ZEDPIELVWHEEGOFIETHE L)
9 BFRBENEREHOTVDLIIITELSLNTE LRV, Tit(ba-b) BSZFDEBITH %,

(5) a.boca [ - #][&]|1:

Se queda con la boca abierta. WxOx R0 v EBIT 5
boca abajo (arriba) > D5¥ (HHMEIT) T
Esta acostado boca abajo. W9 D REIHiTzboTWS

— =% (2006 : 33)
b.cabeza [# - ~N - 7 [&K|© ¥ : M :

Me duele la cabeza. FAZFEA .

Este perro tiene Buena cabeza. ZORITHEHD N,

@, rv 7

Estamos a la cabeza de Europa. 725l —a v /SThy T ThbD.

— B (2006 : 36)

ZTLT, FERORBOLRD L, TOL) % (AAFEROEME) FH0iAsRERPHEI N
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TWAEFIREEIZIZRD (ba-c) DX LEEIEAET S,

(6) a. AL VIEDHY LIHEICHBENTVLHAEREZ S 2— )L (=) THATHE
BN R T ZEPELWHEERRLETH L 55 % 513, [ HAFEROEM
R AR ELZANIEANRL VEIRETHL] L) T EITRhoTLE )
T, EERESE, [HAREROEI 2 R PR H I L 5 TRE LM
HMTHhb] LI ETHo,

b. WL NICHEZFio TV A ABETE 2, LIEs (R TIE, ABEEEZ LT
HEERLZOHAREREENRTLE ),

CHFIZ, =D DOHFBEPHBORL L HAFEREA L TWLLFEOWH, TOHAKRE
ROBUE U CRREOEIIZBI L TR EL B 2,

29 L-MEN &2 Rged 57-9121%, £, ‘how to teach’ (como ensefiar) DMTIXAY) TH <,
[ B DREAR 2 FEH R EDD O E WIS L TR Z X EH ? | &£\ 72 ‘what to teach’ (qué
ensefiar) OMIZHHEYBTE I EPUETH 5,

B 23, T (R0 & ZOREOEFE I LU TUT (7) 0 &) 2ERE1T 7o
720

(7) a. HFF : 200944 H 13 H (1 mH), 5A18H (2MH), 6 422H (3MH)

b. BHT 1 SATEE RS SO 833 BE B K ONH M 533 HE

c. R AARFEZHFEL T2 U KFEDANRAL VEENEFRE 134
(OB, AZVV—=T [HMARAL VEET] OZ## 254, BZV—=T 1 [A
A VERE LT | o 48 44)
2L, AZ V=7 1HHEE 2H, BZV—7i31HH~ 3 HOER
ETIBMLZDOOAZEBIZRE L, WINIPrOBREEXRIFEL TV
LI LTI ET 5,

d. F0 c TEEHIEE R | 2 RTEMERIZDIT A BoLEop?

A B

e. BT
OIRH %% A ([HMARL VFET] oZ#HR25%), B [AXAL ViEL L
1L1] OZ#HE A8 %) O 27 V—TI25T %,
@MWz Nv—7b 1 HHOZEMET 5,
@AZ V=TI E L, TAPEREOIE, o [BHEEE] ov—21
No Parking ® No ® N & O & ZHMlAHbETHELONHELEZ2L] L), [%
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EOREVPIEFE DD ? ] OFHBAIT%R I M, B 7NV —TIIIFEDH
RIEZ, [HEZOMENIEMRZON ? | OFIIITRb RV,

@OW 7 NV—7Ed, BERUEMZT2) 2EEEFT, 1HEA»SH1» Ak
I 2B HORM AT -

G2 HO%MZE L2tk BZIV—7I23E LIS, [REZFOMENILEMH 2D
Pl OFMHETLI

OB NV—T Dk, HEENRUZEMEZT%E)IEEHETT, 2HE 5812 A
BIC3MHDOBEM AT 9.

AR

@1 HH oM OIEE,
AZNV—7:44% (11 /25 NIEf#)
B2V —"7 :44% (21 /48 NIEf#R)

@2 I HOFEMOEERE,
AZV—7:100% (25, 25 NIEf#)
BZIV—7:54% (26 48 NIEf#)

3 3 [ HOFEMOIEEZE,
BZV—"7:98% (47 / 48 NIEf#)

Eie (7)) 2R THWSE2R L HIT, 72ERENRET 2720 T, REEES LIZSwoll
U, [ELOMENIERZOD? | L) BN Z26HLETHRET S LT, LROESR
20T EER S, EBRIC, ZOFRMNZITR o2, BAOFENLUT (8ac) DXH
RERZHZ.

(8) aiiMZHVTVARVIHIN T SI1E) KB oziF &, FHMZHWZLL)BNRL AR

FL7

b.FAULHEEZ RS 72D bhos Tz Y, EobWIEMBEDONELHZThI o7,
HOWICHREEHNZIET 2D T, 3HHEICH UHRE AR M
b F L7z IR LICARRETA2A L2 %L >T, MITHh?] o TwHID%—
L Z DDV ARIIKYZ LI NFRFATL

COSBERMHEADNS72TT, Hik— 2 DALRWMEND>TATT A~ §F, K
EIZOHEZ TR ET,

dBEEFREIVBDAZTVERVWT L2 RVWATTITE, SHIEENLZWTT R, FERNL,
ADEZ BN EVIT RV, HREZRY [ThHr?] En)Ddb—fIZHLT
AL EBnET,

72, LT (9) O FHEIIRENDS L9 1T,
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(9) BEEBERORN R AN =X L TH L SEREER, W82 F0 720 124 i &
EHIZTofiEz B3 TwE, JIOHWICHAH I TW ITRENES V. €D
720, WAOHHEEERFHCE L T, AN 42 SRR E 2 T ICA T2 2 LAt
TERVEERDBRETHAL ),

— N (@) (2000 : 140) (THREEH)

KIEPICAETET 2 SR O A 2 WIS OAEH T 21300 Tlan <, BEFEIA
BORBREILIGED [ME] ZUMICLTEHEBLTVLIONE V) A= X LWL 2T,
FOEHMAREE OBRN AW 2T 5 2 EARTKCTREVHEELbND, 9 L7
R R B TSRO BN BRI T S5 5 FBO—o%, [# (proyeccién) | Th 5
E#E R D, T, UFTIE, [ (proyeccion) ] B2 20—l LTIHHETHIET, &
NA VEEEREO GO G ORI %0 LD R LIS AR 1 BRI
L7 LS BN 0 — W2 DR 2.

2. ANA VEILETZREEE

PRIV ANRZDHSWBYIZAF Z2T, HWIIEEREZT - TE 7, Bt L IZH Lw
WHEN BRI 2T % 21 EZNHIZOT B AFIIHMA TV 2 LR 2205 MHETO
WTHLCHEEZA YT O TR AL, BFOHGGEZFH L TR X A2 20 2108 237
B TEz, O ML, FIZIZUT (1) IZRONME &) BRERICBWTY,

(1) ratén, na [fatn, nal
Bl (@) o H kX3
— [BURA RS VEEFE] (s ratdn, na, n)

FEFZEHFFEDODOD) & LD HAFHERE MR 2 Wiz 2y 2 b® €3, HY
DY HEREBRP OBBT DI LWL 25 ¥R, T (2) WALGhEXIIT,

(2) ratén, na [Fatsn, nal
EARC L DA AR
& [B () = w2

— [BRARA VFEERM] (sv.ratén, na, n) (FHREEH)

R3O BEEFDO—2THAH [T A] L raton TEREINENLTHY, TOENREI
O bYA= (gatillo) L%20OH [4- K] HbVIE [BfE] OBMTH L, Thik, kD (3)
WIS &) REHCT, BIEEZBLBELZT21E, L) —BoBFREIRIWRHEINL
DIFFIEFTHHV,
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(3) raton : NV A A X3

%K AAZHFOLERMEEVRED L) o —F)
DR
BfE (brxZEhsBixms)

raton : (V3 I VOB DO—DOTH L) Y7 A

DX % [HMAMNEWE KT IZOIZHGDVH > TV BWOY% - BEFHT A58 & [#%
5 (proyeccion) | LS9, ZL T, ZAAMICE > TEORDGELWEZHED [ L1k ]
WMl v, FlZIE, kKD (4) - B) IRENDZ LI, HAGESLIHEETIE ML) &
ANDE - IR TONTWAZ EHBIEENS ¢

4) »-FxFEo0LIZHL

WhHOWLAEEEA LT
AR ST ETICHEL
S LIEHA—>L
—#i [HALoll] &y
(5) head / top
‘/(llla)ﬁﬁ - |I|Tﬁ)\

shoulder
& LoH — womm >

belly
(oM — L)

foot
(Lo —= lhosdb k)

— PRI - WA - OmEAR M (2010:17)

B (RH) Lwv) [FE] TOBOEIMER-TWTY, TheMHTL01 [ARH] &
WO R CEWTHY, E%®$%@W%@ﬂﬁ%a% LT ELGRBRE 22 [ AR O
REDEY | (M5B, 2O/, ZIICEFHOMEBR 72 N5 IZH D [
@%@@ﬁﬁjﬁﬁETék%x%héoTﬁlw)#%@%ﬂ?%éo

(6) Each such domain[ = a basic domain of experience] is a structured whole within our
experience that is conceptualized as what we have called an experiential gestalt. Such

gestalts are experientially basic because they characterize structured wholes within

recurrent human experiences. They represent coherent organizations of our experiences
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in terms of natural dimensions (parts, stages, causes, etc.). Domains of experience that

are organized as gestalts in terms of such natural dimensions seem to us to be natural

kinds of experience.

They are natural in the following sense: These kinds of experiences are a product of

Our bodies (perceptual and motor apparatus, mental capacities, emotional makeup, etc.)
Our interactions with our physical environment (moving, manipulating objects,
eating, etc.)
Our interactions with other people within our culture (in terms of social, political,
economic, and religious institutions)

In other words, these “natural” kinds of experience are products of human nature. Some

may be universal, while others will vary from culture to culture.
(2D &) %t % OB [ =FEARIFIROFEER] 134 OFEERO N CHEEIL S N b4
HRTHY, GFTHRRTEL [BREOTFY 27V ]| L LTHEEENE2HDTH D,
ZDEHI BT a s M, YRS ABORERNE CHES L S - R %
Frzr2ehs, (REBNICEEANZID] THD, 2 bHid, HRZH (213,
o, BB, AR RLE) oflhrs, k4oL —H L THRILT 52 L 2R
LTWwbe 2D L) RHRGMOBLE? 7Y 25 )V b & L THIBL S 2 #EERO M
Bk AL ST [HRGHEORE] 0 k5128 bhs,
ZNHIILUTOREKRIZBWTITHARITH A : ZOMOBEBIILLTOL D24 TL 5,
Lx oW GIER OB MR 2R T, HIIRES), & OH )
W BRSE & OMBENEH (B8), WIROEME, BT 55)
(thexmy, Baam, #&HN, 2 LU CREMRNANOBIN AL 0) FW—3bNIZE
F Mo A& & DR ENER
WMETIE, Zhoo [HARZ] BE oS [\MOKREDEY ]| %DOThHhb, £
NOOREFEONL b DI EENA» S Lewvw—T, Modoidfbick > TRE LY
GbHH0L LMkV,)
— Lakoff and Johnson (1980 : 117-118) (T - [ 1 NZKFL - HAFEREH)

2O L7z THRLEHORE | 20B0N05 [HEOLOORE | PFET L) E 21T
SR, KO (7) ITHHEOND X I, ARS VEENEFEOBEERNERIIBVTH FED
BESALDSE ST HM S A BER L 2 & Tld e v,

(7) ---cual si obedeciésemos a simpatia misteriosa, prestamos al mundo que nos rodea los

atributos de nuestra propia personalidad, y vemos en el monte cabeza, ceja, garganta, pie y

falda, y damos al rio brazos, y boca y madre--+

(- F B THMYZRILBIIES> TVE LD X IHI, FTae 2R & MFICE L TR
ROBHEEZE LG 2 Twb, 72205, 11 (monte) 12iE [UA (cabeza) |, [JH (ceja) ],
[M: (garganta) |, [J& (pie) | Z L C [#E (falda) ] 255 &0, NIl (rio) 1213 [ (brazos) J,
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F7 T (boca) | R [ (madre) ]) SHVEND--)
— DCR (1886: xiv) (T#t - HAFERESR)

EHICERIE, 222 [EATH S (UNA MONTANA ES UNA PERSONA) | EDFR B A ¥ 77—
(metéfora) 1 2MHVTWENSETZE, DT (8ac) DL LRI WEEELRLDTH S,

(8) a. conquistar la montafia (ILI%ZfEARS %)
b. luchar contra la montafia (1L & %)

c. resultar muerto por la montafia (NI XN 5)

ZDEH) % [ANO% - BIZHEISW ) EEHEMS T 1S LRI 2bhb Lid
RSz, TR (9 — (1D ifRFEShpEHIC,

9) ]» cabeza de martillo (/N> < —®DHH)

(10)
/orejé detaza (v 7OHE—% v 7O ->T)

A

(11) <«—— boca de botella GEoOIT) >
<+—— cuellode botella GRDE)

[

<«|—— vientre de botella (D)
culo de botella (RO A~ D)

AHIZALTHASIIPTW S b DI2IE, HHOHERBLEDO%E - B L, HLViEzaS
FTHHFOFEZM) 2 & T [RADOFHEEHTRRONAIIRZITE ) &35 ) FHICHA %
HYTHLEERD,

ZLT, R BENCEDS W] WEo—FH TR (12) THb.

(12)

brazo de graa (7 L — > Offi) "
(& - WERHd RT5)
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F72, [V 0FE] FARSL VETIZUT (13) X512,

(13) cabezade ajos (=¥ =27 D= =7 DE)

SR D—>Td % [H (cabeza) ] ZMWTEBIEN LA, TITHALMOIML [1 205

D=r=7 ] 3RO (14) 1ZALIL X HI2 [ (diente) | 2V TERIHIN D,

(14) un dientede ajo (=¥ =27 OPE—=" =2 1 H\})

2F0, ki (13) - (14) oFRIJUL, HIZZD [L -] 2HELTWwAICEEELT, [#
k] OBMBREVIEPMICIERL TR EEX 5, INEMUTF (15) XL b,
(15)
& #& ® o
cabeza de ajos

un diente de ajo
(=v =7 DH—-=v=7DFE)

(V=7 of—=v=7 12}

cabeza diente
(UH) (B

W

9 L7z T mEnd, MH AMZTICRETHIER») TlEe v, BROZ L0 S, E

H (3) THEBLZLHIL, HADEFICBVTHELZDLDOTHNIZOWOL - RIZLIFL
FRH SN S, BIZIE, [UET0) 2IF, &l ZZhThala L LZBIE 5P,

ME-] 2 (B IR TTWwWAZ EICHET S, SNEDT (16) 12R$,

9 L2FEBIZ
(16) ala ()

ala del sombrero (I DI—IEFDDIF)

< A

T/, B (1) TRAXIIE, o] 2R3 012 [AMOH] %2 ERY % boca 23H »
GNBEOIHL, FL MORIIE] ThoTh, [KELOM] 2RKIHEITE [(Bo (
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BIFL)) ] ZEWT 5 pico BV HND, Zhiud, [ (botella) | 2 [(JAEDOWVTHEESTW3)
AB D% T IR T TR DR L, [KZEL (botijo) ] DIGFEITIE, [HDFED K> TW3B ],
W FARBORDE RIS Vo BIRICENEZYTHIET, [KEL] 2 [BO%K -
Bl TRV TTWwR 2 EICkRRT 25, ShzUT (17) K vb,

UDa o pocadebotella (RO
<«—— cuellode botella (KO H)
<« vientrede botella GEDJE)
culo de botella (EDOPL—>TEDEK) ——
b.

l«———— pico del botijo —
KZEL OB (K bizL) »KELOEET)
17

B2, ko (18) IS XIHIT,

(18)
leg of a table
—— g
F—T VDM

AARGERTEGETIE, [T—7 VDM (leg of a table) ] #FK 372012, A [H (leg)] #Hw
TEIT %, i, A~RA VBT, pata LWV IRENHWSENDA, i TABOW] Tk
%<, PR (19 RSB XD, [EWoOM] 2EKT 53ETH 5,

(19) pata [/X- %] [&] [B=ehlz 0] W :
El gato tiene una pata blanca. Z ORI — AR,
— &1E (2006 : 178)

DFN, WHMNLRT—TVREFOWITBEARTHL I Ens, BHE2EATHS [ AHOM]
TiE%L, BHAKRTHS [BHON] 2T EDTHb, TONT, [T—7TVOM] 12
LT, HEERHAGEL D DAL VEEOHNL Y Z0%- A BFEIEE L TWELEFE X%,
IhEDT (20) 12059,

- 207 -



Al SR TE 2275 4 5

(20) I o
N
<+——— patade la mesa '3, \" \
(F=7 Vo)
3. £&0

ARTiR, AMOLE - BANROM LY 2 BIRT 2720 HH SN D [ ] EHL BT
%2 LT, Fa NEDPHRIERZ WL TRZ TV 0I220W T, To—iiximibi L.
NODOEFENLHIFFEIND L HI12, BRiFELT) LTRVEHIREZLO—-DOEEED
BTRICGHEGCAMOERTH Y, ZOWEELRMWA DA LD—2THD [ WHEEH S
LT ANRS VB0 fERE FEE I, S TR 2 R EE ISR 2 Lol (3
) B0 P ARSI REN A S E S NS, RIS, BARMEICE N E R
TOVIHFICTHLTCINTTHFBRLTCELZ L%, EBROROERLTHRL:—F2FKT
FRTHZ LI, FIIRRE ERANORARNY I Z > TARZ R LI2T %,

&
1) (—p.205)

[X %7 7 — ] BRI 5 R OSCFIT B TR 22 AR A M5 IETFIY 2 Ui 0% (B : brave
like alion 5 4 F > ® & 5 5B E %, as cool as cucumber 4= { %7z silence is good JLERIZ 4, %) & L
TH7 8 T& 7z (Cf. Lakoff and Johnson (1980:3-6) , (1999:3-8))c L L%&A5H, SZTEI A 77—
LIZZD L) HEEOHEIRTOTIE AV, TRET AR, TR [1] KRN D L)1, T olak
BRORIBINAY T 7 —IlLoTED Vo TBY, HEAEGDD %V@%Eﬁ’&@ffﬂﬁi%ﬁk‘@‘%@tk BA%0

[1] We have found--that metaphor is pervasive in everyday life, not just in language but in thought
and action. Our ordinary conceptual system, in terms of which we both think and act, is
fundamentally metaphorical in nature.

(X7 7—13, SHOALZLTHERLTEHICEL LT, HEEFOHIIRZEL TV 52 L
bbb FTaDEEOMEHERE, TNICIoTERAFEZZVTE LD T2, RBA
MIZAZ 77 —I2X o T TW5,)

— Lakoff and Johnson (1980:3) (—#B&EMs - HARGEREES)
2, ko [2] 2R LI
2] 6;2539: { dinero }
[Higrlﬁ mucho tiempo en esa empresa.
B4 el
irzoncs o B e { TRE Lt})
gL

T, HETHMETOIMZ SN VIS 7 HEH#3 (dominio destino) Td % ‘tiempo” D7
% RS 572012, ‘dinero’ &\ 9 HARM 2 fR W AL IS (dominio origen) & L THIH 1,
‘tiempo’ DIERP OB TONT VDL EF X 5. HETUL, [BRYDLEELEIR] L)l
xR EIEE L7z [RIEBETH D (1iEMPO ES DINERO) | A &7 7 7 — VAL E & 2 v OBE&IK
RIHFHEL, ZNS b A— (gatillo : 51 &48) & %o THARMRRBEERA S EN LD SMPW L H
EHIUICHE SR L TWbDTHL, ThEDNIC [3] &L LTHIRT %,
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[3] [H:ixB4TH% (MEMPOESDINERO) | AT T 7 —D A=A L
MU A — (gatillo : 51 &4) : [FRY »AHEERER]

dinero tiempo
ML #0% (dominio origen) HAZ#% (dominio destino)
Il Il
Wy BRI 70 HEE (BURSEIE & D &) HhGeny 2 FH

L7255 T, Fid 4] iICishb X912,

[4] Perhaps the most important thing to stress about grounding is the distinction between an
experience and the way we conceptualize it. We are not claiming that physical experience is in any
way more basic than other kinds of experience, whether emotional, mental, cultural, or whatever.
All of these experiences may be just as basic as physical experiences. Rather, what we are

claiming about grounding is that we typically conceptualize the nonphysical in terms of the

physical — that is, we conceptualize the less clearly delineated in terms of the more clearly

delineated.
(BB OV THMTNERDEEI LIE, BZLL, BE, REOMSLO
L WIS L TBL 2L TH A ). T4 132 2 THIK LORERDS, N &R ThN,
AR THN, LW ERBETHN, TOMOEHOREEL D bkl Td
INERNLDDZETIRL TS DT TIELR V. WAELOREREFKIZ, Tho0FRD
ETH LX) WCEARNERFE SoTEIWESL ), LA, WAELEVMEIBEOIZIIZD
WTHERLAEWS EE, RAGFEICARNZ D D& R8I0 L COERANZ S 02 ekl C
WREWHZETHL—F bbb, JVHBLRBEZROLOOBINNSL, &) AL
BRERHODDOEMELL TVEEV)TETHL,)
— Lakoff and Johnson (1980:59) (TF#t - HAGERER)
Fx OMEERROMEAZ LT A5 77—k, HHICE > TRD FLERFATH 2 KNS b 0% IS
LCHWENZbDERE, XY WHELRBZRODOEZIERIIL CL ) ARHELRA L RO 0L
T BODOHIROT AN =L LTHEELTWLEDTH b,
2) (—p.205)
Do [ R En2 L9 1S,
[1] boca abajo (arriba) S03E (HHmE) (I
Est4 acostado boca abajo. 1% ) D REIH7zb > T 5.
— #f& (2006 : 33)
ADoK % 2] 720 TSR %] 2 & % BIREAL boca & VT, 21L& 1T (boca)
% T2 [(abajo) ¥4 [0 (boca) % 1iZ (arribal 5| &EKENDE, 22T, [ay 7THKES]
EWVIHERBL, ko [2] THSNE XHI,
[2] avy7%RE5
poner un vaso boca abajo
— [FIvE&Es] (sv. 5 - €5 [IRe3])
[I1 (boca) #F [(abajo) ICLTCT2 v 7 (unvaso) i< [(poner)] EEBTE2mb, kit [3] I
RENDL LI,
[3] bocadevaso (2 7DI1)
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fif 5 OWAHAY T2 (WOROE] 2LIFLIE TAROO] IR THRD 2 EIRNT 5,
3) (= p.205)
ANRA Vi ojo (H) ORI T 2 58l 205812 W CTIE=4F (2009, 1010) B, F 72
W TH] ofEEBUCB L TREL <1dd (2002) B,
4) (= p.205)
Tid [1] 20 dWHeR X5, £bFd, 7L —rE2EKT 5 graa HIKDS, [HO% -] o3
KHTH b,
[1] — (hFV—=x] grua URsid [# (02)])  BOFEBUZ L 2i%5% : FWIEO (3] crane 12
BID2ENDH D)

HA

— [VEAIPEEIL) (sv. gria, n) (FHREEH)
B, EREEICE TEOBEUIC X 20EH] OAPRBINTVL25, 221 [HBoffz A2 B)E]
L7 V—rvoWzst EIF2EE] L) [BIfEOFPIC X 26E8] b, ZOEMILROKE 2R
LLTHITAILNTE S,
5) (—p.207)

HE,

AW HFNVEETIE [(B0) B (< HIEL) ] & bico, (D) H] iLasa &9 25,

HED) FEM] % bico EEHT LT TRL, [MoT] o2& asa L KBTI 5,
F72, BV NAVICIE, ERoBEEEEI A LT (1] [SRT 2 ERZIAET %,
[1] Qual é coisa?

[Ok#EL

Qual ¢ ela que tem asas mas nao voa?
E que tem bico mas nao debica?
Tl ?
asa 3% 5 DITHIETY,
bico 25% 5 DIZZEN WL DIIMMTL &9 ?)
6) (—p.207)
FEOFBUCHZNF 2 L, kIFRWADZ LT [lahl 0 k) XEBER D,
[1] a. [ He swims like a stone. (fI1ZAHD & 5123k <)
b. [A A4 ¥ ] Elnadacomo un pez de plomo. (HiZERDMHD X S 12k )
c. [7 5 ¥ Z23E] Ilnage comme un chien de plomb. (FFIXERD KD X 9127k <)
d.  [4 %) 73] Luinuota come un gatto di piombo. (FEIXERDHMD & 9 123k <)

EiN
HH

e. [W Al MRAEN . PRk (B) DT e viE)

f. [Rn bFVEE Ele nada como um prego. (PixE D & 5129k <)
g [H A& G 1kixeser,

h.  [# il e HEdett. (Kd¥ — I ViiR72)

Fig [la-h] OFRFUFIET [KiZikE] L) EAHEL TW5ED, AXA YiE (un pez de plomo),
75 >~ A% (un chien de plomb), 4 %V 7#% (un gatto di piombo) X O EFE (FAH3F) D&,
[RRGHKT2ETOLDODRATLED | L) fs [HITRKIZEE] T & A2E TS (a stone) @
WA LIRRLoTWS, T2, HARGE (&50) LRV N HIViE (umprego) DA, [HHOESH Y,
MEWEZLTWS] Ew) T AR TARAIC R > Twd, 8612, BERE (W1539) ofs
&, TH, &, B, Woimsnxdy, MEVWEEZLTw5] W) BROMIEDRY) TR, TH2AHEZ
WMLBBSHATHL] )R IRV TOENRTVWDE EFR S,
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cabeza BR

1 cabeza de cerilla TyFDHE

1 cabeza de clavo EJ[O) ]

1 cabeza de martillo NI—DEE

1 cabeza de esp arrago (FRINSHADEE)— FRINTHADE

1 cabeza de nuclear (atémica)

1 cabeza de ajos

1 una cabeza de lechuga

cara

(% DBE) — 1%5HEA
(Z2ZJMER)— == DE
© == 1 MI+51l& un diente de ajo (Z>=VDE 1 D)&

®HT 5, @

(LAXDIE1 D)= LEAR1E

BR-E

o ibi una sola cara
€SCribir Por | |as dos caras
del papel

{visible

oculta ]’ de la Luna

1 escalar la cara sur de
la montana
1 ;Cara o cruz?

1 seis caras de un cubo

ojo

}

(=29

KOEEIT
o RO

RZ% =l
(H‘D{rs.%m:}@* ﬁ"’{ %ﬁu}
(LOBEOEZEES) — LOEEEED
(FBEEETON@EIFEI?)— ROEM? ]
© BEMIREICZHEBGED, EEICE+FE M EANTI:

CEICHkRT B,
MSAAKD6E

]

1 ojo de la cerradura

1 ojo de gallo [de pollo]

1 ojo de pez

1 ojo de aguja

1 ojo del tifén [de huracén ]

1 ojo de queso

oreja

(820 H)— R

(EBOIEBOIA)— (RO)=C, ADE
(AnBE)— &ARBRLUX

(#tDH)— &R

sR®ON\)T— D1

(F—ADB)— F—ADARA

H

1 oreja de taza

(WyTDE)— AT DE-F
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boca B

1 boca de botella oo

1 boca de barril ‘on

1 boca de horno FEmEE) DA
1 boca de fusil #0

%

boca de metro [puerto, ttinel,
canal, calle]

1 boca en la suela de una bota

ancha
estrecha

1 vasija de boca {

1 poner un vaso boca abajo

1 boca del estomago

diente

(M FERE, b, ER, BYInA)
— MTFEROE, oL, ER, EBYIOAYA
(REBOEND) > REDEDOR

s
{;;L\} nORE

(A% FIcay7EL 0~ avTE2RkES
(Bo0)— BE#Esb)
© EBE(#FsL)DLDFITAZALEED, OZEILRI-IELIT
WaHIEMD,

3l

1 dientes de sierra

A un diente de ajo

1 dientes de ledn

B (ooFY) D —~~
=U=91 T @ =2
© ==Y M XE |l cabeza de ajo s (= =/ DEE) RT3,
(GAF D) — ZURK
© T2VRRDE I DFHFXHFLIENTAF > D& (dientes de

leén) [ZITLEIEMN D,

cuello 5]

K cuello de bottella i 0Y=
brazo be

1 brazo de grua IL—rDB

1 brazo de la cruz
1 brazo de molino

1 brazo de rio

© YL—VEEKT S graa BAEN, [BEOE-BIDREZRR,
(+FZE0M) - +FEOEK
(REDH) — BEEDFIR
JIoB)— NOZHR
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pie

FEE ARSI 7E 227 4 75

2

1 pie de una lampara
1 a pie de pagina
A al pie de la montaia

1 al pie de la escalera

ADZE-HITE I -BERE

(BRRSVEDR)— BRREVFOTH
(R=CUDR)—> R—CDTHE

(LD R)— ILDE(sbE)

(FEERDR)— BEROTT

1 boca de botella
1 cuello de botella
1 vientre de botella

1 culo de botella

<«——————— bocade botella (Eoo)

<«— cuello debotella GEDH)

—

<«l— vientre de botella GEDKE)
culode botella (JEDFR HDE)

moRA
moE
XY ]
(ROR) —~RDE

BB DICE - BERITERERER

A ratén

K graa

(XA DREIHBFZD—DOTHA)IIA
© raton [FEREINYARXZ DR, TAAEFUVAREERVRE
DEIGEIA—F 1EVNSIE-BATELIENEBEE S IEVSEMEN
BULTWSIEMD,

JL—>
© MBIZRELTHHBIL—=vEE grua Ao, BOTRULEIEIL
—VOTRWEIEWSTR OB THS, BOTEEERS 1L
IL—oDTYEFHL EIFR1EW0STEMEDELLL, TIL— 1%
MBI RITHIREREREL ST,

—
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ShER

ARRERL - RIS T 2 P IRR (%0) 1) Gifid)

BB DITE -BERITRERR

1 cigarro

1 ala del sombrero

A pico del botijo

1 pata de la mesa

L

O THIIZEKRTHRRAVEEcigarra Vo, INE-HEEEDT
NENBLLTVDIEM D, BL, RESTZ1Z2EKRT5YVEE
sikar ICHET 5L 25HLH 5.

(EFOR)— BEFOOE

O EFDDEHAKREMBITRYEL TV EBHERNHERESHEITE
[FTWBHKRIZRIT=-RE,

(KELOBEKBIZL)— KELOZEED

© THRAR>TNSIEWNSEEEOIOMNTEOBE DR EELLT
WBHIEMD,

e —
.

F—=TILD

© pata [ETHHDOHIZRT . T—ITILPHFITEE 4 KBETHD

SEnD, BE2ATHAIAROMITEIES BE4XTHLH
MORIERNTNS,

A
oo, — T
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